
45e dimanche
116. Q. Pourquoi devons-nous prier?

A. Parce que la prière
est la principale partie de la reconnaissance
      que Dieu réclame de nous ;
et parce que Dieu ne veut donner
sa grâce et son Saint-Esprit
      qu’à ceux qui les lui demandent
      par des prières ardentes et continuelles
      et qui l’en remercient .

1.       Ps. 50:14-15; Ps. 103:1-3; Ps. 116:12-19; Éph. 6:18;
          1 Thess. 5:16-18.
2.       Matt. 7:7-8; Matt. 13:12; Luc 11:9-13; Phil. 4:6-7.

117. Q. Que faut-il pour que la prière
soit agréée et exaucée par Dieu?

A. Premièrement,
      que nous demandions du fond du cœur
      au seul vrai Dieu
      qui s’est révélé à nous dans sa Parole
      tout ce qu’il nous a ordonné de requérir de lui ;
deuxièmement,
      que nous connaissions, droitement et à fond,
      notre pauvreté et notre misère
      afin de nous humilier devant sa majesté ;
troisièmement,
      que nous nous appuyions
      sur cette ferme assurance que,
      sans tenir compte de notre indignité,
      il exaucera sûrement notre prière
      pour l’amour du Seigneur Jésus-Christ,
      comme il nous l’a promis dans sa Parole .

1.       Ps. 27:8-9; Ps. 145:18-20; Jean 4:22-24;
          Rom. 8:26-27; Apoc. 19:10.
2.       Jac. 1:5; 1 Jean 5:14-15.
3.       2 Chr. 7:14; 2 Chr. 20:12; Ps. 34:19; Ps. 62:8-9;
          És. 66:2; Luc 18:13.
4.       Ps. 34:18; Ps. 143:1; Dan. 9:17-19; Matt. 7:8;
          Jean 14:13-14; Jean 16:23; Rom. 10:13; Jac. 1:5-8.

118. Q. Que Dieu nous a-t-il ordonné de lui demander?

A. Tout ce qui est nécessaire
pour l’esprit et pour le corps
et que le Seigneur Jésus-Christ a rassemblé
dans la prière qu’il nous a lui-même enseignée.

1.       Matt. 6:33; Phil. 4:6; Jac. 1:17; 1 Pi. 5:7.

119. Q. Que dit cette prière?

A. Notre Père qui es aux cieux,
Que ton nom soit sanctifié,
Que ton règne vienne,
Que ta volonté soit faite
sur la terre comme au ciel;
Donne-nous aujourd’hui
notre pain de ce jour,
Pardonne-nous nos offenses
comme nous pardonnons aussi
à ceux qui nous ont offensés,
Ne nous soumets pas à la tentation,
mais délivre-nous du mal;
car c’est à toi qu’appartiennent,
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aux siècles des siècles,
le règne, la puissance et la gloire. Amen.

1.       Matt. 6:9-13; Luc 11:2-4.
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